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دیباچه

به دنبــال وقــوع مخاصمــه نظــامی آمریــکا و رژیــم صهیونیســتی علیــه ایــران و اعمــال محدودیــت بــر 
تــردد در تنگــه هرمــز از ســوی کشــورمان، مباحــثی در مــورد وضــع نظــام حقــوقی جدیــد بــرای ایــن 
تنگــه و نیــز کســب درآمــد از آن مطــرح شــد. در چنیــن شــرایطی، بحــث دربــاره نظــام حقــوقی حاکــم 
ــت  ــگ، اهمی ــح و جن ــان صل ــا در زم ــارات دولت ه ــدود اختی ــز- و ح ــه هرم ــژه تنگ ــا -به وی ــر تنگه ه ب
ــل  ــا تبییــن قواعــد حقــوق بین المل ــد. از همیــن رو، نوشــتار حاضــر تلاش دارد ب ــدا می کن ــدان پی دوچن
عمــومی، مشــروعیت و حــدود اقدام هــای مورداشــاره را موردبــررسی قــرار دهــد و پیامدهــای احتمــالی 

یـد. بـررسی نماـ یـم را ـ لـلی ـهـر تصمـ نـونی و بین المـ قاـ

گــزارش حاضــر توضیــح می دهــد کــه حــتی در شــرایط مخاصمــه، ایــران صرفــاًً می توانــد 
محدودیت هــایی ماننــد بــازرسی یــا کنتــرل تــردد را اعمــال کنــد، امــا بســتن کامــل و دائــمی تنگــه 
از نظــر حقــوقی محــل تردیــد اســت و در بلندمــدت پایــدار نیســت. همچنیــن تأکیــد می کنــد مدیریت 
ــا در  ــت. در اینج ــلی اس ــادل بین المل ــق و تع ــوعی تواف ــد ن ــولًاً نیازمن ــلی معم ــای بین المل تنگه ه
خصــوص رژیــم حقــوقی جدیــد تنگــه هرمــز، ایــران لازم اســت بــه یــک نقطــه تعــادل بــا دولت هــا 
برســد و درنهایــت نظــام حقــوقی بــرای تنگــه هرمــز ایجاد شــود کــه اگــر دولت هــای دیگــر کاملًاً آن 
را قبــول نمی کننــد ولی بــا آن مخالفــت هــم نکننــد. بــه دیگــر ســخن، بــرای مثــال دولت هــای دیگــر 
ــد،  ــول می کنن ــایی را قب ــد و محدودیت ه ــه می پردازن ــور از تنگ ــت عب ــغی باب ــر مبل ــه اگ ــد ک بپذیرن

ــود. ــران خواهــد ب ــا ای ــری مســلحانه ب ــر از هزینه هــای درگی ــب کمت ــه آن به مرات هزین

ــز در  ــه هرم ــوقی تنگ ــام حق ــوص نظ ــه در خص ــرحی ک ــه ط ــاره ب ــا اش ــن ب ــت همچنی ــن یادداش ای
ــایی  ــرار اســت محدودیت ه ــر ق ــه اگ ــد ک ــس شــورای اسلامی اســت، هشــدار می ده ــتور کار مجل دس
ــود  ــلی )وج ــت فع ــد در وضعی ــر نمی رس ــه نظ ــود ب ــت ش ــوارضی دریاف ــاد و ع ــران ایج ــوی ای از س
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مخاصمــه مســلحانه( لازم باشــد بــه قانــون رســمی کشــور تبدیــل شــود، چراکــه ممکــن اســت تبعــاتی 
ــران  ــد کــه ای ــرای کشــور داشــته باشــد. به این ترتیــب کــه دشــمنان، دیگــر کشــورها را متقاعــد کنن ب
ــع  ــت و درواق ــوده اس ــوارض نم ــت ع ــا و دریاف ــال محدودیت ه ــه اعم ــدام ب ــه اق ــورت یک جانب به ص
در عمــل به گونــه ای تنگــه را بســته اســت. همچنیــن چنیــن قانــونی، در تعــارض بــا »قطعنامــه ۲۸۱۷ 
شــورای امنیــت ســازمان ملــل« اســت کــه در 11 مــارس 2026 تصویــب شــده و از ایــران می خواهــد 
کــه تنگــه هرمــز را بــرای دریانــوردی بین الملــلی بــاز بگــذارد، قطعنامــه ای کــه بــا رأی ممتنــع روسیــه 

بـاز ـبـودن تنـگـه هرـمـز دارد. و چـیـن حکاـیـت از تماـیـل اـیـن دو کـشـور ـبـه ـ

ایــن یادداشــت در پایــان تأکیــد دارد کــه در مــورد میــزان درآمــد نــاشی از عــوارض از تنگــه هرمــز 
هــم نبایــد به هیچ وجــه اغــراق و صحبــت از ده هــا و حــتی صــد میلیــارد دلار در ســال نمــود، ایــن 
موضــع، می توانــد مشــکل دســتیابی بــه یــک توافــق و ایجــاد یــک نظــام حقــوقی خــاص بــرای تنگه 

هرمــز را پیچیــده و حــتی غیرممکــن نمایــد.
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مقدمه

1- اهمیت تنگه ها
ــت  ــز اهمی ــک و ژئواســتراتژیک حاضــر حائ ــا هــم به لحــاظ اقتصــادی و هــم از منظــر ژئوپلیتی تنگه ه
فــراوانی اســت. بــرای مثــال 20% نفــت جهــان از تنگــه هرمــز عبــور می کنــد کــه بــر آن بایــد میعانــات 
ــال دیگــر  ــه کــرد. مث ــمی و کودهــای کشــاورزی و ســایر کالاهــا را اضاف گازی و محصــولات پتروشی
تنگــه مــالاکا )واقــع بیــن جزیــره ی اندونزیــایی ســوماترا و شــبه جزیره مالایــا( اســت کــه روزانــه حــدود 
ــن  ــد.  بدی ــت مضاعــف برخوردارن ــا از اهمی ــرخی از این ه ــد. ب ــور می‌کن ــزرگ از آن عب 20 نفت کــش ب
ترتیــب کــه حداقــل در یــک بــازه زمــانی نســبتاًً طــولانی جایگزیــن ندارنــد کــه تنگــه هرمــز بارزتریــن 
ــان  ــن کردنش ــکان جایگزی ــد، ام ــش آی ــا پی ــایر تنگه ه ــرای س ــکلی ب ــر مش ــه اگ ــت ، چون ک آن هاس
ــل  ــز حداق ــه هرم ــه تنگ ــود دارد درحالی ک ــتر( وج ــه بیش ــر و هزین ــدن مسی ــر ش ــا طولانی ت ــه ب )البت

ــنی نیســت. ــل جایگزی ــتی قاب ــوری و به راح ف

 اهمیــت تنگه هــا تــا آن حــد اســت کــه به عنــوان یــکی از عوامــل اصــلی شکســت کنفرانــس تدویــن 
ــل متحــد درمــورد حقــوق  ــس اوّّل و دوم مل ــلی لاهــه )1930( و به خصــوص دو کنفران حقــوق بین المل
ــرای  ــل را ب ــه 12 مای ــد ک ــدعی بودن ــکا م ــژه آمری ــد به وی ــورهای قدرتمن ــه کش ــد. چون ک ــا ش دریاه
عــرض دریــای ســرزمینی نمی پذیــرد، بــه ایــن علــت کــه حــدود 116 تنگــه بین الملــلی وارد آب هــای 
تحــت حاکمیــت دولت هــای ســاحلی می شــوند و ایــن کاملًاً مغایــرت بــا منافــع اقتصــادی و اســتراتژیک 
ــان کنفرانــس ســوم  ــه دوســتان دوردستشــان دارد.  اینکــه ســرانجام در جری )راهبــردی( و دســترسی ب
حقــوق دریاهــا و درنهایــت در کنوانسیــون 1982 )کــه حاصــل ایــن کنفرانــس چندســاله بــود( عــرض 
دریــای ســرزمینی مشــخص شــد و می توانــد بــه میــزان حداکثــر 12 مایــل از خطــوط مبــدأ تعییــن گــردد 

ـبـه چندـیـن دلـیـل ـبـود:



نظام حقوقی تنگه هرمز 8

 اوّلًا پذیــرش منطقــه انحصــاری اقتصــادی )EEZ( بــه میــزان 200 مایــل از خطــوط مبــدأ 	
اســت کــه جوابگــوی نیازهــای اقتصــادی کشــورها به‌ویــژه کشــورهای جهــان ســوم اســت. 

 ــور 	 ــار نظــام ســنتی »عب ــاً و به‌خصــوص به‌دلیــل پذیــرش نظــام عبور»ترانزیــت« در کن ثانی
ــود. ــا ب ــرر« در تنگه‌ه بی‌ض

ــام  ــت نظ ــرزمینی و درنهای ــای س ــرض دری ــت ع ــون 1982  نمی توانس ــورت کنوانسی ــن  ص ــر ای در غی
ــد. ــخص  نمای ــا را مش ــور از تنگه ه عب

2-تفاوت تنگه ها و کانال ها 
ــام  ــان نظ ــه هم ــد ک ــر می کنن ــده ای فک ــود و ع ــط ایجــاد می ش ــا خََل ــا و کانال ه ــان تنگه ه  گاهی می
حقــوقی کانال هــا بــر تنگه هــا هــم قابل اعمــال اســت و یــا همــان اقدام هــایی کــه در مــورد 
ــا، هــم  ــورد تنگه ه ــال ســوئز(، درم ــردن کان ــلی ک ــد م ــا می شــوند )مانن ــا انجام شــده ی ــرخی کانال ه ب
ــد کــه  ــه نیســت. اگرچــه تنگه هــا و کانال هــا یــک وجــه اشــتراک دارن ــر اســت، امــا این گون امکان پذی
ــه یکدیگــر متصــل  ــوسی را ب ــا اقیان ــایی ی ــه آبی دری ــکی هســتند کــه دو پهن ـهـر دو آبراهه‎هــای باری
می کنــد، امــا هــم به لحــاظ تعریــف و هــم به تبــع آن به لحــاظ نظــام حقــوقی بــا یکدیگــر کاملًاً فــرق 
دارنــد. بدیــن ترتیــب کــه کانال هــا، آبراهه هــای باریــک مصنــوعی هســتند کــه دو پهنــه ی آبی را بــه 
یکدیگــر متصــل می کننــد، ایــن آبراهه‌هــا توســط انســان ایجــاد می شــوند کــه ازجملــه مهمتریــن آن هــا 
ــه یکدیگــر متصــل  ــه ســرزمین پانامــا ب کانال هــای »پانامــا« کــه دو اقیانــوس اطلــس و آرام را از میان
می کنــد، »ســوئز« کــه بحــر احمــر را بــه دریــای مدیترانــه وصــل می کنــد و »کیــل« کــه در شــمال 
ــتند  ــعی هس ــک طبی ــای باری ــا، آبراهه ه ــه تنگه ه ــالی اســت ک ــن در ح ــرار دارد. ای ــان ق ــور آلم کش
کــه دو پهنــه آبی دریــایی یــا اقیانــوسی را بــه یکدیگــر متصــل می نماینــد کــه از آن جملــه تنگه هــای 

مـاژلان و... هـسـتند. نـل، ـ یـران، بـسـفور، دارداـ نـدب، جبل الـطـارق، تـ مـالاکا، باب المـ مـز، ـ هرـ

 همیــن ویــژگی مصنــوعی و طبیــعی بــودن ایــن آبراهه هاســت کــه ســبب شــده اســت نظــام حقــوقی 
ــن شــکل کــه کانال هــا هــر یــک نظــام حقــوقی خــاص  ــاوت باشــد. بدی ــر آن هــا کاملًاً متف حاکــم ب
ــال  ــرای مث ــوند. ب ــا مطــرح نمی ش ــل دریاه ــوقی بین المل ــرو حق ــوان در قلم ــد و به هیچ عن ــود را دارن خ
کانــال ســوئز طبــق مقــررات کنوانسیــون 1888 قســطنطنیه، قطعنامــه 13 اکتبــر 1956 شــورای امنیــت 
ــال و  ــده کان ــام اداره کنن ــه مق ــوط ب ــد مرب ــر، قواع ــت مص ــه 1957 دول ــد، اعلامی ــل متح ــازمان مل س
ــم اشــغالگر قــدس، اداره می شــود  ــد 1979 فی مابیــن مصــر و رژی بالاخــره معاهــده صلــح کمــپ دیوی
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کــه مطابــق قطعنامــه شــورای امنیــت و موافقت نامــه کمــپ دیویــد، آزادی کامــل تــردد بــرای شــناورها 
ــه براســاس  ــرار دارد، البت ــع مقــررات داخــلی آلمــان  ق ــال کیــل اســت کــه تاب پذیرفته شــده اســت. کان
ــد از  ــن )فاتحــان جنــگ اوّّل جهــانی( بخواهن ــود کــه هــرگاه متفقی معاهــده ورســای پیش بینی شــده ب
ســرزمین آلمــان اســتفاده کننــد کــه کانــال کیــل )به دلیــل واقــع شــدن در آب هــای داخــلی آلمــان( جــزو 
ســرزمین آن کشــور محســوب می شــود، بایــد آلمــان  اجــازه دهــد. معهــذا عــدم صــدور مجــوز از ســوی 
ایــن کشــور بــرای عبــور کشــتی ویمبلــدون در ســال 1923 از ایــن کانــال بــرای رســاندن تســلیحات بــه 
لهســتان در جنــگ بــا روسیــه، ســبب گردیــد کــه فرانســه )کــه از ایــن کشــتی اســتفاده می کــرد و یــکی 
از فاتحــان جنــگ اوّّل جهــانی محســوب می شــد( دعــوایی را در دیــوان دائــمی دادگســتری بین الملــلی 
ــوان اســت کــه آلمــان را محکــوم  ــن اقامــه ی دعــوا رأی ســال 1923 آن دی ــد. حاصــل ای ــه نمای اقام
کــرد و اعلام نمــود کــه اعلامیــه آلمــان دایــر بــر بی طــرفی آن کشــور در جنــگ روسیــه - لهســتان در 

نـدارد. مقاـبـل تعـهـد بین المـلـلی آن در معاـهـده ورـسـای قابلـیـت اـسـتفاده ـ

ــد  ــا هــم می کن ــه کانال هــای ســوئز و پانام ــمی اشــاره ب ــوان دائ ــه دی ــن رأی اســت ک ــاًً در همی  اتفاق
ــلی  ــوردی بین المل ــرای دریان ــا ب ــد تنگه ه ــل همانن ــال کی ــا و کان ــن کانال ه ــه ای و، اعلام می دارد ک
ــر  ــده‌ای فک ــه ع ــن شــبهه شده‌اســت ک ــه ســبب ایجــاد ای ــن نکت ــد. همی ــرار می گیرن ــتفاده ق مورداس
ــا اتخــاذ می‌شــود  ــورد آن‌ه ــه درم ــایی ک ــا تصمیم‌ه ــا ی ــوقی کانال‌ه ــوان از نظــام حق ــه می‌ت ــد ک کنن
ــن برداشــت  ــلی بهــره جســت. درحالی‌کــه کاملًاً ای ــورد تنگه‌هــای بین‌المل ــلی کــردن( درم ــه م )ازجمل
ــن  ــتیرانی ای ــوردی و کش ــر دریان ــه ازنظ ــت ک ــن بوده اس ــر ای ــوان ب ــر دی ــت و نظ ــط اس ــر غل و تفسی
ــرای  ــا قابل اســتفاده  ب ــوقی آن هــا یکســان ی ــه اینکــه نظــام حق کانال هــا مشــابه تنگه هــا هســتند و ن

یکدیـگـر اـسـت.

ــه 1977  ــه دوجانب ــق موافقت نام ــال 1999 طب ــا س ــال ت ــن کان ــت. ای ــا اس ــال پانام ــر کان ــورد دیگ  م
ــه در ســال  ــن موافقت نام ــار ای ــدت اعتب ــان م ــا پای ــکا اداره می شــد. ب ــا و آمری ــن پانام ــده فی مابی منعق
1999، اداره ایــن کانــال در حــال حاضــر فقــط در دســت پانامــا اســت. ادعــایی کــه ترامــپ در رابطــه 
ــل و  ــا عکس العم ــت و ب ــاس اس ــکا دارد،کاملًاً بی اس ــط آمری ــا توس ــال پانام ــن کان ــار گرفت ــا در اختی ب

سـت. جـه شده اـ مـا مواـ مـردم پاناـ لـت و ـ شـدید دوـ تـراض ـ اعـ

دریاهــا  بین الملــل  در حقــوق  کانال هــا  نظــام حقــوقی  به هیچ وجــه  بنابرایــن   
ازجملــه کنوانسیون هــای 1958 ژنــو درمــورد دریــای ســرزمینی و منطقــه مجــاور و 
کنوانسیــون 1982 مطــرح نیســت.  ایــن درحــالی اســت کــه تنگه هــا علی الاصــول 
تابــع مقــررات حقــوق بین الملــل دریاهــا هســتند و، یــا نظــام حقــوقی خــاص خــود 
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ــه  ــتند، چون ک ــرح هس ــا قابل ط ــل دریاه ــوق بین المل ــال در حق ــه به هرح ــد ک دارن
ــته  ــود داش ــایی وج ــر خلأه ــه اگ ــت ک ــده اس ــا پیش بینی ش ــوقی آن ه ــام حق در نظ
ــا  ــوق دریاه ــدات حق ــده در معاه ــوقی پیش بینی ش ــام حق ــا نظ ــد ب ــند، بای باش
ــای  ــه تنگه ه ــوان ب ــتند می ت ــاص هس ــوقی خ ــام حق ــه دارای نظ ــایی ک ــردد. از تنگه ه ــل گ تکمی
تــرک )بســفور و داردانــل(، بــرخی تنگه هــای دانمــارک )ســوند، بلــت بــزرگ و بلــت کوچــک( و تنگــه ی 
مــاژلان اشــاره نمود،کــه بــه ترتیــب تابــع کنوانسیــون1936 مونتــرو، 1857 کپنهــاگ و 1881 بوئنــوس 

آـیـرس )منعـقـد فی‌مابـیـن شـیـلی و آرژانتـیـن( هـسـتند.

ــالاکا،  ــز، م ــد هرم ــم مانن ــار مه ــای بسی ــب تنگه ه ــه اغل ــه آنک ــه قابل توج  نکت
باب المنــدب، جبل الطــارق و ... فاقــد نظــام حقــوقی خــاص خــود هســتند، و 
ــلی  ــای بین المل ــده در کنوانسیون ه ــومی پیش بینی ش ــات عم ــع نظام ــن تاب بنابرای

سـتند. هـا هـ قـوق دریاـ حـ

 بــا ایــن مقدمــه، در ادامــه در نوشــتار حاضــر ابتــدا بــه بــررسی انــواع تنگه هــا و نظــام عبــور از آن هــا کــه 
ــه می شــود. ســپس بحــث به طــور  ــد، پرداخت ــز هــم به طــور عمــده صــدق می کن ــورد تنگــه هرم در م
ــث  ــه بح ــری ب ــوان نتیجه گی ــان به عن ــت و در پای ــد یاف ــاص خواه ــز اختص ــه هرم ــه تنگ ــاص ب خ

محاصــره دریــایی تنگــه هرمــز اشــاره خواهــد شــد.

 الف: انواع تنگه ها و نظام حقوقی عبور از آن ها 

1-انواع تنگه ها 
ــال 1949  ــتری در س ــلی دادگس ــوان بین المل ــژه رأی دی ــلی )به وی ــایی بین المل ــه قض ــه روی ــه ب  باتوج
ــانی(، رویــه دولت هــا و حقــوق بین الملــل  در قضیــه تنگــه کورفــو: اخــتلاف فی مابیــن انگلســتان و آلب
ــرار  ــتفاده ق ــلی مورداس ــوردی بین المل ــرای دریان ــه ب ــایی را ک ــته از تنگه ه ــه دس ــوان س ــا، می ت دریاه

می گیرنــد، مشــاهده نمــود:

تنگه‌هایــی کــه بــا ترســیم خطــوط مبــدأ مســتقیم وارد آب‌هــای داخلــی دولــت ــ
ــوند.  ــاحلی می‌ش س



11 مرکز پژوهش های اتاق ایران 

بــه دیگــر ســخن، تنگه هــایی کــه وارد محــدوده حاکمیــت دولــت ســاحلی می شــوند. ماننــد تعــدادی 
ــایی دولت هــای ســاحلی کــه  ــه ذکــر اســت کــه حــد مناطــق دری از تنگه هــای دانمــارک. لازم ب
شــامل آب هــای داخــلی، دریــای ســرزمینی، منطقــه مجــاورت )نظــارت(، منطقــه انحصــاری اقتصــادی و 
فلات قــاره )در اغلــب مــوارد( و آب هــای مجمــع الجزایــری نــه از ســاحل، بلکــه بــا اســتفاده از خطــوط 

مبــدأ مشــخص می شــوند.

 خطــوط مبــدأ هــم تابــعی از شــکل ســاحل هســتند، اگــر ســاحل صــاف یــا بــا انحنــای بــزرگی باشــد 
کــه تــا حــدودی صــاف بــه نظــر برســد بایــد از خطــوط مبــدأ عــادی )Normal baseline( یعــنی 
حــد پســت ترین جــزر در دریــا اســتفاده کــرد کــه در ایــن مــورد از جــزر بهــاره اســتفاده می شــود، علــت 
ــن  ــاه نزدیک تری ــار م ــل به ــت و در فص ــاه اس ــه م ــروی جاذب ــاشی از نی ــا ن ــد دریاه ــزر و م ــه ج آن ک
ــت  ــن ترتیــب دول ــد و بدی ــاق می افت ــن بیشــترین جــزر اتف ــد و بنابرای ــدا می کن ــن پی ــا زمی ــه را ب فاصل
ســاحلی از ســاحل تــا آن خــط دارای آب هــای داخــلی می شــود و بعــدازآن خــط ســایر مناطــق دریــایی 
ــد  ــوده و دارای شکســتگی باشــد مانن ــر ســاحل صــاف نب ــا اگ ــرده شــد، ایجــاد می شــوند، ام ــه نام ب ک
ــل آن  ــاحلی در مقاب ــت س ــر دول ــه ای از جزای ــاحل صــاف اســت، مجموع ــر س ــا اگ ــروژ و ی ــواحل ن س
ــدأ  ــوط مب ــت، از خط ــر اس ــرزمینی کمت ــای س ــرض دری ــاحل از ع ــان از س ــه فاصله ش ــد ک ــرار دارن ق
مســتقیم اســتفاده می شــود. آن هــا خطــوط مســتقیم منکســری هســتند کــه مناســب ترین نقــاط جزایــر 

ـیـا ـسـواحل دوـلـت ـسـاحلی را ـبـه یکدیـگـر متـصـل می کنـنـد.

ــتر  ــاحلی بیش ــای س ــلی دولت ه ــزان آب داخ ــه می ــود ک ــبب می ش ــتقیم س ــدأ مس ــوط مب ــولًاً خط معم
ــن اســت  ــم ممک ــد.گاهی ه ــتفاده کنن ــن خطــوط اس ــه از ای ــن اســت ک ــا ای ــح دولت ه ــود، و ترجی ش
ــرار  ــتفاده ق ــتقیم( مورداس ــوط مس ــم خط ــزر و ه ــت ترین ج ــد پس ــم ح ــنی ه ــبی )یع ــورت ترکی به ص
ــه  ــق مصوب ــت. طب ــان اس ــای عم ــارس و دری ــران در خلیج ف ــدأ ای ــوط مب ــارز آن خط ــه ب ــرد. نمون گی
ــارس و  ــران در خلیج ف ــایی ای ــق دری ــون مناط ــاًً در قان ــه عین ــال 1352 ک ــران در س ــران ای هیئت وزی
ــارس و  ــران در خلیج ف ــدأ ای ــه و درج شده اســت، خطــوط مب ــز پذیرفت ــان مصــوب 1372 نی ــای عم دری
دریــای عمــان خطــوط مبــدأ مســتقیم و در اطــراف جزیــره کیــش و دهانــه تنگــه هرمــز حــد پســت ترین 

سـت. جـزر اـ شـرفته ترین( ـ )پیـ

ــه ــ ــاحلی را ب ــای س ــا دولت‌ه ــت ی ــرزمینی دول ــای س ــه دری ــی ک تنگه‌های
دریــای آزاد متصــل می‌کننــد.

ــم  ــن کشــورهای مصــر، عربســتان، اردن و رژی ــج بی ــن خلی ــه )ای ــج عقب ــران کــه خلی ــد تنگــه تی مانن
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ــه ذکــر اســت کــه  ــد. لازم ب ــه بخــش آزاد بحــر احمــر متصــل می کن ــرار دارد( را ب اشــغالگر قــدس ق
عــرض خلیــج عقبــه کــم اســت و بیشــترین عــرض آن انــدکی از 14 مایــل دریــایی )هــر مایــل دریــایی 
1852 متــر اســت( بیشــتر اســت و بــا توجــه بــه اینکــه تمــام دولت هــای ســاحلی ایــن پهنــه آبی عــرض 
12 مایــل را بــرای دریــای ســرزمینی خــود برگزیده انــد، بنابرایــن کل خلیــج عقبــه در دریــای ســرزمینی 

آنـهـا قرارگرفـتـه اـسـت.

ــک ــ ــا ی ــای آزاد ی ــا دو دری ــاری اقتصادی،ی ــه انحص ــه دو منطق ــی ک تنگه‌های
ــد. ــل می‌کنن ــای آزاد متص ــه دری ــادی را ب ــاری اقتص ــه انحص منطق

مانند تنگه ی فلوریدا که بین ایالت فلوریدای آمریکا و کشور کوبا قرار دارد.

حال با توجه به بررسی اجمالی انواع تنگه ها، باید به مسئله مهم عبور از آن ها پرداخت. 

2-نظام حقوقی عبور از تنگه های بین المللی 
 بــا توجــه بــه تحــولات حقــوق بین الملــل دریاهــا و عملکــرد دولت هــا در حــال  حاضــر دو نظــام 
ــده  ــلی پیش بینی ش ــوردی بین المل ــتفاده در دریان ــای مورداس ــرای تنگه ه ــور ب عب
ــون 1958  ــده در کنوانسی ــرر« پیش بینی ش ــور بی ض ــام »عب ــد نظ ــرار و تأیی ــکی تک ــت،که ی اس
ــور  ــام عب ــر نظ ــت، و دیگ ــلی اس ــرفی بین المل ــوق ع ــاور« و حق ــه مج ــرزمینی و منطق ــای س »دری
»ترانزیــت« اســت کــه بــرای اوّّلیــن بــار در کنوانسیــون 1982 حقــوق دریاهــا پیش بینی شــده اســت 
کــه البتــه در خصــوص ماهیــت آن )یعــنی معاهــداتی بــودن یــا عــرفی بــودن( مقــداری بحــث و مجادلــه 

حـقـوقی وـجـود دارد.

ــررسی قــرار می گیــرد و ســپس   در ایــن قســمت ابتــدا نظــام عبــور در تنگه‌هــا در زمــان صلــح موردب
ایــن نظــام در هنگامــه‌ی بــروز مخاصمــات مســلحانه بــررسی خواهــد شــد. بایــد توجــه داشــت کــه نــوع 
عـبـور از تنگهـهـا علی اـلاصـول بـسـتگی ـبـه آن دارد ـکـه ـچـه مناـطـقی را ـبـه یکدیـگـر متـصـل می کـنـد.

2-1-نظام عبور بی ضرر در تنگه ها در زمان صلح

 2-1-1- نظام عبور بی ضرر1 در تنگه ها

ــته های  اول و دوم  ــای دس ــتمر از تنگه ه ــریع و مس ــور س ــت از عب ــارت اس ــرر، عب ــور بی ض ــام عب  نظ
1. Innocent Passage
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)یعــنی تنگه هــایی کــه بــا ترسیــم خطــوط مبــدأ مســتقیم وارد آب هــای داخــلی شــده اند و تنگه هــایی 
کــه دریــای ســرزمینی را بــه دریــای آزاد متصــل می کنــد( و همچنیــن در تنگه هــای دســته ســوم نیــز 
ــای آزاد،  ــه دو دری ــایی  ک ــنی تنگه ه ــای دســته ی ســوم )یع ــه در تنگه ه ــال می شــود، درصورتی ک اعم
ــای آزاد متصــل  ــه دری ــه انحصــاری اقتصــادی را ب ــک منطق ــا ی ــه انحصــاری اقتصــادی و ی دو منطق
Hydrog� می کـنـد( دریاـنـوردی در بـیـرون از تنـگـه و در پهـنـه ی درـیـا ازلـحـاظ جریانـهـای آبی ـا ی 
ــدا(،  ــه ی فلوری ــد تنگ ــد )مانن ــر باش ــود دارد، امکان پذی ــه وج ــه در تنگ ــهولتی ک ــان س ــا هم raphy ب
ــور  ــا عب ــد از آن ه ــناورها بخواهن ــر ش ــود و اگ ــال نمی ش ــتی اعم ــور ترانزی ــر عب ــا دیگ ــن تنگه ه در ای
نماینــد، بایــد از نظــام عبــور بی ضــرر تبعیــت کننــد. هم چنیــن در تنگه هــایی کــه بیــن قلمــرو اصــلی 
ســرزمین یــک دولــت و جزیــره متعلــق بــه آن دولــت قرارگرفته انــد و امــکان دریانــوردی در بیــرون از 
تنگــه ازلحــاظ هیدروگــرافی بــا همــان ســهولت کــه در تنگــه وجــود دارد، ممکــن باشــد، عبــور ترانزیــت 
اجــرا نمی شــود، بلکــه نظــام عبــور بی ضــرر اعمــال خواهــد شــد، کــه نمونــه بــارز آن تنگــه واقــع  بیــن 

جزـیـره قـشـم اـیـران و ـسـرزمین اـصـلی اـیـن کـشـور اـسـت.

 نیــک می دانیــم کــه »عبــور بی ضــرر« بــرای عبــور از دریــای ســرزمینی پیش بینی شــده اســت کــه بــه 
ــور  ــا »عب ــای ســرزمینی ب ــور بی‌ضــرر« در دری ــهی »عب ــد. منت ــا هــم تســری یافته ان ــرخی از تنگه ه ب
ــاحلی  ــت س ــه دول ــب ک ــاسی دارد، بدین‌ترتی ــم و اس ــار مه ــاوت بسی ــک تف ــا ی ــرر« در تنگه‌ه بی‌ض
ــور بی‌ضــرر را به‌صــورت  ــای ســرزمینی عب ــا بخش‌هــایی از دری ــلی در بخــش ی ــا اعلام قب ــد ب می‌توان
موقــت بــه حالــت تعلیــق درآورد. درحــالی »عبــور بی‌ضــرر« در تنگه‌هــا هــم بــه لحــاظ معاهــداتی 
)بنــد )4( مــاده )16( کنوانسیــون 1958 ژنــو درمــورد دریــای ســرزمینی و منطقــه مجــاور و بنــد )2( مــاده 
)45( کنوانسیــون 1982 حقــوق دریاهــا( و هــم از منظــر حقــوق بین‌الملــل عــرفی غیرقابــل تعلیــق 

است. 

به دیگر سخن، نمی توان عبور بی ضرر در تنگه ها را به حالت تعلیق درآورد. 

 بدیــهی اســت کــه »عبــور بی ضــرر« همــراه بــا محدودیت هــای زیــادی بــرای شــناورها اســت کــه هــم 
در حقــوق معاهــداتی )مــاده )14( کنوانسیــون 1958 ژنــو درمــورد دریــای ســرزمینی و منطقــه مجــاور و 
ــنی  ــرفی پیش بی ــل ع ــوق بین المل ــم در حق ــا( و ه ــوق دریاه ــون 1982حق ــاده )19( کنوانسی ــم در م ه

ــده اند: ــنی ش ــا پیش بی ــن محدودیت ه ــد ای ــون 1982 در دو بن ــاده )19( کنوانسی ــق م ــده اند. طب ش

ــا  ــور ت ــد و آن این کــه عب ــان می کن ــاده یــک قاعــده کلی را بی ــن م ــد یــک ای ــدا بن ــد1(  ابت بن
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ــا امنیــت دولــت ســاحلی نباشــد«. زمــانی »بی ضــرر« لحــاظ می شــود که»مخــل نظــم، آرامــش و ی

ــارج  ــت بی ضــرر خ ــور را از حال ــه عب ــالی ک ــق اعم ــاده مصادی ــن م ــد دو ای ــگاه در بن ــد2( آن بن
ــد از: ــه عبارت ان ــده اند ک ــر ش ــد، ذک می کنن

 ــا اســتقلال سیاســی 	 ــر ضــد حاکمیــت، تمامیــت ارضــی ی ــا اســتفاده از زور ب ــد ی تهدی
دولــت ســاحلی؛ 

 تمرین یا مانور با هرگونه سلاح؛	
 جمع‌آوری اطلاعات برای لطمه زدن به امکان دفاع یا امنیت دولت ساحلی؛ 	
 تبلیغات به‌منظور آسیب رساندن به امکان دفاع یا امنیت دولت ساحلی؛ 	
 به پرواز درآوردن، تخلیه و یا بارگیری هواپیماها؛	
 پرتاب، تخلیه و یا بارگیری ادوات نظامی؛	
 بارگیــری و یــا تخلیــه کالا و پــول و یــا افــراد بــا نقــض )برخــاف( مقــررات گمرکــی، 	

مالــی، بهداشــتی و مهاجرتــی دولــت ســاحلی؛
 ایجاد آلودگی عمدی و شدید؛ 	
 صید )غیرمجاز(؛	
 تحقیقات و نمونه‌برداری )غیرمجاز(؛	
 ــت 	 ــا تأسیســات دول ــزات ی ــوع تجهی ــا هــر ن اختــال در عملکــرد سیســتم ارتباطــی ی

ســاحلی؛ 
 هرگونه عمل دیگری که ارتباط مستقیم با عبور نداشته باشد. 	

 امــا مهم تریــن محدودیــت در »عبــور بی ضــرر« آن اســت کــه زیردریایی‌هــا بایــد حتمــاًً در ســطح آب 
عبــور کننــد و پرچــم خــود را نیــز برافراشــته نگــه دارنــد، ایــن محدودیــت  به شــدت بــا واکنــش تنــد و 

ــگی مواجــه شده اســت. ــزرگ جن ــراض کشــورهای دارای ناوگان هــای ب اعت

 محدودیــت دیگــر آنکــه شــناورهای بــا ســوخت هســته ای یــا حامــل مــواد ســمی و ذاتــاًً خطرنــاک بایــد 
دارای گــواهی لازم دال بــر ایمــنی و سلامــت خــود کــه بــرای این گونــه شــناورها در موافقت نامه هــای 
ــند،  ــده را دارا باش ــول( پیش بینی ش ــون مارپ ــماره )8( کنوانسی ــه ش ــال ضمیم ــرای مث ــلی )ب بین المل
ــعات  ــتند )تشعش ــمی هس ــوخت ات ــه دارای س ــناورها ک ــه ش ــرای این گون ــه ب ــروز حادث ــه ب چون ک
رادیواکتیــو( و یــا حامــل مــوادی مثــل نفــت، مــواد شیمیــایی، مــواد ســمی، مــواد رادیواکتیــو و ...هســتند، 
ــا  ــد. ب ــاد کن ــاحلی ایج ــای س ــا دولت ه ــت ی ــرای دول ــتی ب ــط زیس ــانی و محی ــه انس ــد فاجع می توان



15 مرکز پژوهش های اتاق ایران 

ــناور ها  ــن ش ــور ای ــا عب ــناورها، آن‌ه ــه ش ــور این گون ــه عب ــبت  ب ــا نس ــاسیت دولت ه ــه حس ــه ب توج
 )Authorization( ــلی ــا حــتی کســب مجــوز قب ــلی )Notification( و ی ــه اطلاع قب ــوط ب را من
می کننــد. بــرای مثــال مــاده )9( قانــون مناطــق دریــایی ایــران در خلیج فــارس و دریــای عمــان مصــوب 
ــتی های  ــرر کش ــور بی ض ــرر«، عب ــور بی ض ــتثنیات عب ــوان »مس ــت عن ــاه 1372 تح 31 فروردین م
ــا  ــته ای ی ــوخت هس ــا س ــتی های ب ــه ور و کش ــه غوط ــایل نقلی ــایر وس ــا و س ــگی و زیردریایی ه جن
حامــل مــواد ســمی یــا ذاتــاًً خطرنــاک را منــوط بــه کســب مجــوز قبــلی از مقامــات ذی صلاح ایــران 
کرده اســت. بــا توجــه بــه آثــار فراســرزمینی ایــن قانــون، زمانی کــه ایــران آن را در ســال 1993 میلادی 
ــلی  ــه درخواســت مجــوز قب ــژه ب ــه آن،  به وی ــکا ب ــل متحــد ثبــت نمــود، آمری ــه ســازمان مل در دبیرخان
بــرای عبــور کشــتی های جنــگی اعتــراض نمود،کــه البتــه در آن زمــان پاســخی هــم بــه آن اعتــراض 
داده شــد. علاوه بــر محدودیت هــایی کــه بــرای عبــور بی ضــرر در دریــای ســرزمینی ذکــر شــدند کــه 
در تنگه هــای موردنظــر هــم بایــد رعایــت شــوند، دولــت ســاحلی حــق دارد در دریــای ســرزمینی خــود 

مـقـرراتی درـمـورد:

امنیت دریانوردی و تنظیم تردد دریایی، ــ
حفاظت از تجهیزات و سیستم‌های کمک ناوبری و سایر تجهیزات و تأسیسات، ــ
حفاظت از کابل‌ها و لوله‌های نفتی، ــ
حفاظت و نگه‌داری از منابع جاندار دریایی، ــ
پیشگیری از نقض قوانین و مقررات خود در خصوص صید، ــ
حفاظت از محیط‌زیست دریایی خود برای پیشگیری،کاهش و مهار آلودگی،ــ
تحقیقات علمی دریایی و نمونه‌برداری و جمع‌آوری اطلاعات مرتبط با هیدروگرافی، ــ

 وضــع نماید،کــه شــناورها درهنــگام عبــور بی ضــرر چــه در تنگه هــا و چــه در دریاهــای ســرزمینی بایــد 
رعایــت نماینــد. دولــت ســاحلی حــتی می توانــد درمــورد طــراحی و ســاخت یــا تجهیــزات کشــتی های 
ــق  ــلی منطب ــد بین المل ــررات و قواع ــا مق ــا ب ــه آن ه ــد، درصورتی ک ــرراتی وضــع نمای ــم مق ــارجی ه خ

باـشـند.

ــت  ــود، آن دول ــض ش ــرر نق ــور بی ض ــا عب ــه ب ــاحلی در رابط ــت س ــررات دول ــر مق ــت اگ ــهی اس  بدی
ــد. مع هــذا در  ــور بی ضــرر شــناورهای خــارجی اتخــاذ کن ــرای جلوگیــری از عب ــر لازم ب ــد تدابی می توان
خصــوص شــناورهای دارای مصونیــت ماننــد کشــتی های جنــگی یــا دولــتی )کــه خدمــات غیرتجــاری 
انجــام می دهنــد(، دولــت ســاحلی  فقــط می توانــد از آن هــا بخواهــد کــه آب هــای تحــت حاکمیــت آن را 

ـتـرک کنـنـد، و مـسـئولیت دوـلـت صاـحـب پرـچـم را مـطـرح کـنـد. 
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ــور  ــام عب ــع نظ ــه تاب ــایی ک ــادی در تنگه ه ــای زی ــود، محدودیت ه ــه می ش ــه ملاحظ ــور ک  همان ط
بی ضــرر هســتند، وجــود دارنــد کــه شــناورهای خــارجی بایــد رعایــت کننــد. در پی اعتــراض کشــورهای 
قدرتمنــد و ایجــاد تعــادل بیــن منافــع آن هــا و دولت هــای ســاحلی تنگه هــا، یــک نظــام عبــور جدیــدی 
تحــت عنــوان »عبــور ترانزیــت« نیــز مــورد پذیــرش قــرار گرفــت کــه در قســمت زیــر مــورد بــررسی 

قــرار می گیــرد.

  2-1-2- نظام عبور ترانزیت در تنگه ها 

ــوآوری توســط کنوانسیــون 1982 حقــوق دریاهــا  ــور ترانزیــت یــک ن ــه شــد، عب  همان طــور کــه گفت
اســت. طبــق بنــد )2( مــاده )38( اـیـن کنوانسـیـون عـبـور ترانزـیـت عـبـارت از:

ــه دو  ــت ک ــایی اس ــریع از تنگه ه ــتمر و س ــور مس ــور عب ــط به منظ ــرواز فق ــوردی و پ » آزادی دریان
دریــای آزاد، دو منطقــه انحصــاری اقتصــادی و یــا یــک منطقــه انحصــاری اقتصــادی را بــه دریــای آزاد 
ــررات مصــوب  ــد مق ــت بای ــور ترانزی ــگام عب ــد«. هواپیماهــا هــم در هن )Hight See( متصــل می کن
ــامی( را  ــوری )غیرنظ ــای کش ــورد هواپیماه ــوری )ICAO(1 درم ــوردی کش ــلی هوان ــازمان بین المل س

رعایــت کننــد.

ــراوان  ــای ف ــد محدودیت ه ــور فاق ــوع عب ــن ن ــد، ای ــت برمی آی ــور ترانزی ــف عب ــه از تعری ــور ک همان ط
ــد  ــه ور می توانن ــه غوط ــایل نقلی ــایر وس ــا و س ــت، به ویــژه آن کــه زیردریایی ه ــرر اس ــور بی ض عب
به صــورت غوطــه ور عبــور کننــد و الــزامی بــه آمــدن بــه ســطح آب و برافراشــتن پرچــم خــود ندارنــد. 
همچنیــن هواپیماهــا می تواننــد آزادانــه و طبــق مقــررات ایکائــو )ICAO( پــرواز و حــتی مبــادرت بــه 

اـسـکورت ـشـناورها نـیـز نمایـنـد.

ــه  ــت ک ــای آن نیس ــن به معن ــا ای ــت، ام ــده اس ــردد پیش بینی ش ــت آزادی ت ــور ترانزی ــه در عب  اگرچ
شــناورهای عبــوری حــق دارنــد نســبت  بــه بــرخی از مقــررات بین الملــلی و مقــررات مصــوب 

دولت هــای ســاحلی تنگه هــا بی اعتنــاء باشــند.

ــد  ــر ض ــتفاده از زور ب ــه اس ــد ب ــا تهدی ــتفاده ی ــد از اس ــت بای ــور ترانزی ــع از عب ــناورهای منتف  ا��و ش
حاکمیــت، تمامیــت ارضی و اســتقلال سیــاسی دولــت یــا دولت هــای ســاحلی تنگــه خــودداری کننــد.

ــریع  ــتمر و س ــت مس ــور ترانزی ــه ی عب ــه لازم ــتی ک ــل و فعالی ــه عم ــام هرگون ــد از انج ــن بای همچنی

1. International Civil Aviation Organization =ICAO
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نیســت، امتنــاع کننــد؛ مگــر آن کــه حالــت فــورس مــاژور یــا حالــت اضطــرار پیــش آیــد. درعین حــال 
بایــد ســایر مقــررات و عملکــرد بین الملــلی مرتبــط بــا دریانــوردی کــه به صــورت عــام مــورد پذیــرش 

کـه ـشـامل: یـت ـشـوند ـ نـد، رعاـ قـرار گرفته اـ ـ

ایمنی دریانوردی و تصادم در دریا، ــ
پیشگیری و کاهش و مهار آلودگی توسط کشتی‌ها،ــ
 عــدم انجــام تحقیقــات علمــی و نمونه‌بــرداری بــرای هیــدرو گرافــی بــدون مجــوز دولــت ــ

ســاحلی

می  شوند.

ــنی  ــه ایم ــواردی ک ــد در م ــت می توانن ــور ترانزی ــتفاده ی عب ــای مورداس ــاحلی تنگه ه ــای س دولت ه
نـد: جـاب کـ هـا ایـ شـناورها در تنگهـ ـ

ــرای ــ ــک( ب ــازی )تفکی ــای جداس ــی و طرح‌ه ــردد دریای ــیرهای ت ــن مس ــه تعیی ــادرت ب مب
ــد،  ــا نماین ــناورها در تنگه‌ه ــوردی ش دریان

ــد را ــ ــک( جدی ــازی )تفکی ــای جداس ــا طرح‌ه ــی ی ــردد دریای ــی مســیرهای ت ــام قبل ــا اع  ب
ــد. ــی نماین ــای قبل ــیرها و طرح‌ه ــن مس جایگزی

لازم بــه ذکــر اســت کــه این گونــه مسیرهــای تــردد دریــایی و طرح هــای جداســازی ترددهــا بایــد بــا 
مـقـررات بین المـلـلی ـمـورد پذـیـرش ـعـام منطـبـق باـشـند.

 کلیــه مسیرهــای تــردد دریــایی و طرح هــای جداســازی ترددهــای دریــایی جدیــد یــا جایگزیــن بایــد 
ــازمان  ــورد س ــن م ــولًاً در ای ــه معم ــلی ذی صلاح ک ــازمان بین المل ــه س ــنهاد ب ــب پیش ــل در قال از قب
بین الملــلی دریــایی )IMO(1 اســت، جهــت تصویــب ارائــه شــوند. آن ســازمان نیــز معمــولًاً مسیرهــا و 
طرح هــای جدیــد یــا جایگزیــنی را کــه مــورد قبــول دولــت یــا دولت هــای ســاحلی هســتند، تصویــب 
ــد.  ــد. پــس ازآن اســت کــه دولت هــای ســاحلی تنگه هــا آن هــا را تعییــن و اعلام و اجــرا می کنن می کن
ــه  ــز ک ــه هرم ــد تنگ ــد )مانن ــا باش ــاحل تنگه ه ــت در س ــک دول ــش از ی ــر بی ــه اگ ــت ک ــهی اس بدی
ــا  ــم پیشــنهادها ب ــرای تنظی ــد دولت هــای ســاحلی ب ــان هــم هســت( بای ــران، کشــور عم ــر ای علاوه ب
ــوان  ــخن، نمی ت ــر س ــه دیگ ــد. ب ــکاری کنن ــر هم ــا یکدیگ ــلی ذی صلاح ب ــازمان بین المل ــورت س مش

1. International  Maritime Organization (IMO)
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ــازی  ــای جداس ــاد طرح ه ــا ایج ــایی ی ــای دری ــای تردد ه ــر مسیره ــه تغیی ــادرت ب ــول مب علی الاص
ــایی و طرح هــای جداســازی  ــه نمــود. مسیرهــای ترددهــای دری ــایی به صــورت یک جانب ترددهــای دری
ــضی منتشــر  ــایی مشــخص و به نحــو مقت ــد روی نقشــه های دری ــن و ایجــاد شــده بای ــای تعیی تردده
ــد. درضمــن دولت هــای ســاحلی تنگه هــای  ــان امــور قــرار گیرن ــا ســایر دولت هــا نیــز در جری شــوند ت
ــرای  ــا ب ــت آن ه ــه رعای ــد ک ــع نماین ــز وض ــر را نی ــررات زی ــد مق ــت می توانن ــور ترانزی ــمول عب مش

لـزامی اـسـت. اـیـن مـقـررات ـشـامل: ـشـناورهای عـبـوری اـ

ایمنی دریانوردی و تنظیم تردد دریایی) با رعایت مطالب پیش‌گفته(،ــ
ــال در ــ ــی قابل‌اعم ــررات بین‌الملل ــال مق ــق اعم ــی از طری ــار آلودگ ــگیری،کاهش و مه پیش

مــورد تخلیــه نفــت یــا ضایعــات آلــوده نفتــی و یــا ســایر مــواد زیان‌بــار، ممنوعیــت صیــد و 
جمــع‌آوری وســایل صیــد، 

ــی، بهداشــتی و ــ ــررات گمرکــی، مال ــر خــاف مق ــراد ب ــول و اف ــه کالا، پ ــا تخلی ــری ی بارگی
ــی خــود  مهاجرت

ــال  ــارجی اعم ــه شــناورهای خ ــورد کلی ــض در م ــدون تبعی ــد ب ــررات بای ــه مق ــه این گون ــردد. البت می گ
یـا اـخـتلالی در آن ایـجـاد کـنـد. بـور ترانزـیـت ـ نـعی در عـ یـد ماـ نـد و نباـ گردـ

ــضی منتشــر  ــررات را به نحــو مقت ــه مق ــد این گون ــا بای ــای ســاحلی تنگه ه ــه دولت ه ــهی اســت ک  بدی
ــه ســازمان  ــوع مقــررات در دبیرخان ــد. معمــولًاً ایــن ن ــان قــرار گیرن کننــد کــه ســایر دولت هــا در جری
ــایر  ــه اطلاع س ــاپ و ب ــا چ ــوق دریاه ــن حق ــب بولت ــازمان در قال ــوی آن س ــت و ازس ــل متحــد ثب مل

شـود. سـانده میـ هـا رـ دولتـ

 همان طــور کــه قــبلًاً گفتــه شــد، ایــن مقــررات بایــد ازســوی شــناورهای برخــوردار از عبــور ترانزیــت 
رعاـیـت ـشـوند.

 نکتــه ای کــه حائــز اهمیــت اســت آنکــه در صــورت نقــض ایــن مقــررات )مقــررات مرتبــط بــا ترانزیــت( 
ازســوی کشــتی ها یــا هواپیماهــای دارای مصونیــت )ماننــد کشــتی های جنــگی یــا دولــتی، هواپیماهــای 
ــده )درمــورد  ــتی( دولت هــای صاحــب پرچــم )درمــورد شــناورها( و دولت هــای ثبت کنن ــا دول نظــامی ی
هواپیماهــا( مســئولیت بین الملــلی در قبــال کلیــه خســارات و زیان هــای وارده بــه دولــت یــا دولت هــای 

نـد. ـسـاحلی تنگهـهـا را دارـ

ــد  ــتقیم نمی توانن ــور مس ــود به ط ــای خ ــاحلی تنگه ه ــای س ــا دولت ه ــت ی ــخن، دول ــر س ــه دیگ  ب
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ــناورهای  ــورد ش ــتی درم ــن ممنوعی ــه چنی ــوند. درحالی ک ــا ش ــناورها و هواپیماه ــه ش ــرض این گون معت
ــدارد. ــود ن ــای غیرنظــامی وج تجــاری و هواپیماه

 درضمــن دولت هــای اســتفاده کننده از تنگه هــا بــرای عبــور ترانزیــت و همچنیــن دولــت یــا 
در مکلف اــند  ــساحلی  دولتــهای 

 ایجــاد و نگــه‌داری از تأسیســات ایمنــی و کمــک ناوبــری ضــروری در تنگه‌هــا و همچنیــن ــ
ســایر وســایل بــرای تســهیل دریانــوردی بین‌المللــی،

پیشگیری،کاهش و مهار آلودگی به‌وسیله‌ی شناورهاــ

 با یکدیگر همکاری کنند.

ــناورها  ــت ش ــور ترانزی ــع عب ــد مان ــا نبای ــاحلی تنگه ه ــای س ــه دولت ه ــره آنک  بالاخ
ــراز  ــر ف ــرواز ب ــا پ ــا ی ــوردی در تنگه ه ــرای دریان ــرات ب ــه خط ــد کلی ــوند و بای ش

ــد.  ــضی اعلام نماین ــو مقت ــه نح ــورت اطلاع ب ــا را در ص آن ه

 اجرای عبور ترانزیت قابل تعلیق نیست.

 2-2- نظام عبور از تنگه ها در زمان مخاصمات مسلحانه 

 ابتــدا بایــد متذکــر شــد کــه کنوانسیون هــای مرتبــط بــا حقــوق دریاهــا یعــنی »کنوانسیــون 1958 ژنــو 
درمــورد دریــای ســرزمینی و منطقــه مجــاور« و »کنوانسیــون 1982 حقــوق دریاهــا«، مقــرراتی بــرای 
ــا توجــه  ــن ب ــد. بنابرای ــنی نکرده ان ــگام مخاصمــات مســلحانه پیش بی ــور شــناورها از تنگه هــا در هن عب

ـبـه عملـکـرد و روـیـه دولتـهـا دو حاـلـت متـصـور اـسـت:

 دولت یا دولت‌های ساحلی تنگه‌ها در مخاصمات مسلحانه »بی‌طرف« هستند. ــ
 دولت یا دولت‌های ساحلی خود یکی از طرفین مخاصمات مسلحانه هستند.ــ

ــردد  ــول ت ــتند، علی الاص ــرف هس ــا بی ط ــاحلی تنگه ه ــای س ــا دولت ه ــت ی ــه دول ــت اوّّل ک  در حال
شــناورها بــا توجــه بــه قواعــد پیش گفتــه بــه صــورت بی ضــرر یــا ترانزیــت اجــرا می شــوند. فقــط دولــت 
ــد.  ــاد کنن ــایی را ایج ــت محدودیت ه ــن اس ــود ممک ــت خ ــظ امنی ــرای حف ــاحلی  ب ــای س ــا دولت ه ی
ــا اطلاع  ــا شــناورهای جنــگی ب ــد، ی ــور کنن ــد کــه شــناورها در روز از تنگه هــا عب ــال بخواهن ــرای مث ب
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ــد. ــور نماین ــلی از تنگه هــا عب ــا مجــوز قب ــلی ی قب

در حالــت دوم کــه دولــت یــا دولت هــای ســاحلی خــود یــکی از طرفیــن مخاصمــات مســلحانه هســتند، 
ــه  ــردد در تنگه هــا رقــم می خــورد. بدیــن ترتیــب کــه طبــق روی ــرای ت ــه دیگــری ب ــه گون وضعیــت ب
متــداول، متخاصمیــن بایــد مبــادرت بــه تفکیــک شــناورها کننــد. کشــتی های متعلــق بــه دولت هــای 
ــازرسی  ــه ب ــد ب ــن می توانن ــه متخاصمی ــد. البت ــور کنن ــا عب ــد از تنگه ه بی طــرف علی الاصــول می توانن
ــم  ــای متخاص ــه دولت ه ــق ب ــا متعل ــردد آن ه ــخص گ ــه مش ــد و درصورتی ک ــادرت کنن ــناورها مب ش
ــایر ادوات  ــلیحات و س ــل تس ــر حام ــژه اگ ــتند به وی ــن هس ــه متخاصمی ــده ب ــای کمک کنن ــا دولت ه ی
ــن  ــر چنی ــد داشــت، حــتی اگ ــور نخواهن ــازه عب ــگی باشــند، اج ــا خــود کشــتی جن ــگی باشــند و ی جن
ــناورهای  ــوص ش ــه در خص ــند. البت ــرف« باش ــر »بی ط ــای به ظاه ــه دولت ه ــق ب ــناورهایی متعل ش
ــازرسی کشــتی ها در  ــور داده شــود. بنابرایــن مســئله ب تجــاری ایــن امــکان وجــود دارد کــه اجــازه عب
مخاصمــات مســلحانه ازســوی دولت هــای ســاحلی تنگــه، امــری پذیرفتــه  شــده اســت. همان طــور کــه 
اـیـران در جـنـگ تحمـیـلی ـعـراق ـبـر ـضـد ـخـود، و در جـنـگ رمـضـان ـتـا ـحـدودی اـجـرا ـکـرد و می کـنـد.

ب: نظام عبور از تنگه هرمز

در خصوص نظام حقوقی حاکم بر عبور از تنگه هرمز دو دیدگاه مطرح است:

1- عبور ترانزیت
بــرخی از حقوقدانــان، نهادهــا و دولت هــا معتقدنــد کــه بــا توجــه بــه نــوع تــردد در تنگــه هرمــز کــه در 
ــور از تنگــه هرمــز  ــران و عمــان، عب عملکــرد دولت هــا و عــدم واکنــش خلاف دولت هــای ســاحلی ای
ــژه آنکــه حــدود ۳۲ ســال  ــدا کــرده اســت، به وی به صــورت ترانزیــت اســت و حــتی ویــژگی عــرفی پی
اســت کــه کنوانسیــون ۱۹۸۲ لازم الاجــرا شــده اســت )ایــن کنوانسیــون از ۱۶ نوامبــر ۱۹۹۴ لازم الاجــرا 
شــده اســت( و در اثــر عملکــرد دولت هــا هــم ویــژگی معاهــداتی دارد و هــم ویــژگی عــرفی پیــدا کــرده 
اـسـت و ـبـرای دولتـهـایی ـچـون دوـلـت اـیـران و ـیـا آمرـیـکا ـکـه عـضـو کنوانسـیـون ۱۹۸۲ هــم نیســتند، 

لازم الاتبــاع اســت.
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2-عبور بی ضرر
ــور از تنگــه هرمــز  ــد کــه عب ــران معتقدن ــت ای ــان و همچنیــن در حــال حاضــر دول عــده ای از حقوقدان
ــگام امضــای  ــود در هن ــری خ ــه تفسی ــران در اعلامی ــه ای ــد ک ــان معتقدن ــور بی ضــرر« اســت. آن »عب
ــه  ــاًً جنب ــران صرف ــتی از نظــر ای ــور ترانزی ــه صراحــت اعلام کــرده اســت کــه عب ــون ۱۹۸۲ ب کنوانسی
معاهــداتی دارد و فاقــد ویــژگی عــرفی اســت و حاصــل یــک بــده بســتان سیــاسی بــوده اســت. آنــان 
ــراض به صــورت  ــن اعت ــوده و ای ــت ب ــت ترانزی ــه ماهی ــراض ب ــه اعت ــن اعلامی ــه ای ــدعی هســتند ک م
مســتمر هــم ادامــه یافتــه اســت. پــس عبــور از تنگــه هرمــز عبــور بی ضــرر اســت و نــه عبــور ترانزیــت.

ــرای  ــدا کــرده باشــد ب ــژگی عــرفی هــم پی ــور ترانزیــت وی ــر فــرض آنکــه عب ــد ب ــان اعلام می دارن آن
ــت. ــاع نیس ــتمر«1 لازم الاتب ــرض مس ــوان »معت ــران به عن ای

علــت اینکــه ایــران در آن زمــان مبــادرت بــه صــدور اعلامیــه تفسیــری کــرده اســت، ایــن اســت کــه 
امــکان اســتفاده از شــرط )رزرو( بــه اســتثنای بخــش پانزدهــم کنوانسیــون ۱۹۸۲ )کــه در مــورد حــل 
ــا  ــت و دولت ه ــوع اس ــت( ممن ــون اس ــرای کنوانسی ــر و اج ــاشی از تفسی ــای ن ــالمت آمیز اختلاف ه مس
فقــط می توانســتند بــه صــدور اعلامیــه تفسیــری بســنده کننــد. لازم بــه ذکــر اســت کــه بــرخلاف شــرط 
ــار  ــا آث ــرد ی ــان می ب ــده شــرط از می ــورد شــرط را در رابطــه شــرط گذار و پذیرن ــواد م ــا م ــاده ی ــه م ک
حقــوقی آن  را تغییــر می دهــد2، اعلامیــه تفسیــری فاقــد چنیــن اثــری اســت و مــاده یــا مــواد موضــوع 
اعلامیــه تفسیــری همچنــان بــه قــوّّت و بــه همــان شــکل اوّّلیــه خــود بــاقی می مانــد. فقــط اگــر چنیــن 
ــا اســتفاده از ســازوکارهای  تفسیــری مــورد پذیــرش دولــت یــا دولت هــای دیگــر قــرار نگیــرد، بایــد ب

ــود. ــتلاف را حــل نم ــند، اخ ــنی شــده در آن س ــای پیش بی حــل اختلاف ه

حــال ذکــر دو نکتــه در اینجــا حائــز اهمیــت اســت. درســت اســت کــه ایــران عضــو کنوانسیــون ۱۹۸۲ 
نیســت و فقــط آن  را امضــا کــرده اســت، امــا طبــق مــاده )18( کنوانسیــون ۱۹۶۹ ویــن در مــورد حقــوق 
ــون ۱۹۸۲ اعلام نکــرده اســت؛  ــب کنوانسی ــود را از تصوی ــح خ ــه انصــراف صری ــا زمانی ک ــدات ت معاه
ــا(  ــوق دریاه ــون ۱۹۸۲ حق ــون )کنوانسی ــوع آن کنوانسی ــدف و موض ــا ه ــر ب ــالی مغای ــد اعم نمی‎توان

انجــام دهــد.

نکـتـه دوم آنـکـه ـصـدور اعلامـیـه تفسـیـری را نمی‎ـتـوان ـیـا حداـقـل ـبـه دـشـواری می‎تــوان ثابــت کــرد 
کــه بیانگــر اعتــراض ایــران اســت. بــر فــرض هــم کــه آن اعلامیــه به عنــوان اعتــراض پذیرفتــه شــود، 

1. Persistent objector 
2. درمورد شرط بر معاهدات رجوع شود به مواد )19( تا )23( کنوانسیون ۱۹۶۹ وین در مورد حقوق معاهدات.
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بــرای اینکــه بتــوان از دکتریــن »معتــرض مســتمر« بــرای جلوگیــری از تســری قاعــده عــرفی )در اینجــا 
عبــور ترانزیــت از تنگــه هرمــز( اســتفاده نمــود بایــد ایــن اعتــراض مســتمراًً در دبیرخانــه ســازمان ملــل 
متحــد )کــه امیــن یــا حافــظ ایــن کنوانسیــون اســت( ثبــت شــده باشــد. معلــوم نیســت کــه آیــا ایــران 

چنیــن اقــدامی را از ســال ۱۹۸۲ تــا به حــال مســتمراًً انجــام داده اســت؟

مع ذلــک اگــر پذیرفتــه شــود کــه عبــور در تنگــه هرمــز »بی ضــرر« و تابــع محدودیت هــای پیش گفتــه 
اســت ایــن ســؤال مطــرح می شــود کــه آیــا ایــن نــوع عبــور در کل طــول تنگــه هرمــز کــه بیــش از  
ــران و  ــان ای ــه می ــمت آن ک ــن قس ــط در باریک تری ــه فق ــا اینک ــود ی ــرا می ش ــت اج ــر اس ۱۸۰ کیلومت
عمــان بــه عــرض ۲۱ مایــل )معــادل  38/89 کیلومتــر( اســت، و در دریــای ســرزمینی دو کشــور ایــران 
و عمــان قــرار دارد، اعمــال می شــود؟ لازم بــه ذکــر اســت کــه هــر دو کشــور عــرض ۱۲ مایــل )انــدکی 

ــد. ــرای دریــای ســرزمینی خــود پذیرفته ان بیــش از 22 کیلومتــر( را ب

ــایی انجــام  ــد حــدود مناطــق دری ــا تنهــا کشــور عــربی کــه تحدی ــقلاب ب ــد از ان ــران بع در ضمــن ای
داده، عمــان اســت. بــه دیگــر ســخن، بایــد توجــه داشــت کــه آن ۲۱ مایــل هــم کلًاً بــه ایــران تعلــق 
نــدارد، بلکــه از آن دو کشــور اســت. طبــق مقــررات بین الملــلی منــدرج در کنوانسیون هــای مرتبــط بــا 
حقــوق دریاهــا به ویــژه کنوانسیــون ۱۹۸۲ حقــوق دریاهــا، آب هــای واقــع در خــارج از قلمــرو حاکمیــت 
دولت هــا در تنگه هــا در زمــره مناطــق انحصــاری اقتصــادی محســوب می شــوند )توجــه داشــته باشیــم 

کــه در مناطــق انحصــاری اقتصــادی، آزادی دریانــوردی اعمــال می شــود(.

ــه یکدیگــر متصــل  درواقــع تنگــه هرمــز مناطــق انحصــاری اقتصــادی دو کشــور ایــران و عمــان را ب
ــرح  ــد مط ــم می توان ــت ه ــورت ترانزی ــز به ص ــه هرم ــور در تنگ ــای عب ــر، ادع ــد. به عبارت دیگ می کن

شــود.

حــتی اگــر بپذیریــم کــه عبــور از تنگــه هرمــز »بی ضــرر« اســت و فقــط هــم در باریک تریــن قســمت 
آن کــه بیــن ایــران و عمــان قــرار دارد، اعمــال می شــود، بــاز عبــور بی ضــرر غیرقابــل تعلیــق بایــد 

اعمــال گــردد.

البتــه دولــت ایــران می توانــد در دریــای ســرزمینی خــود )در تنگــه( مقــرراتی ازجملــه در رابطــه بــا تعییــن 
ــا قواعــدی  مسیرهــای ترددهــای دریــایی و طرح هــای جداســازی ترددهــای دریــایی وضــع نمایــد و ی
در خصــوص آلــودگی تصویــب کنــد. امــا بایــد بدانیــم کــه در حــال حاضــر ایــن مسیرهــای ترددهــای 
ــه خلیج فــارس ایــن مسیرهــا در قســمت شــمالی  ــرای ورود ب ــد. ب ــایی در تنگــه هرمــز وجــود دارن دری
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یعــنی طــرف ایــران و در جنــوب جزیــره قشــم قــرار دارنــد، و بــرای خــروج هــم از مسیرهــا در قســمت 
ــه علــت عمــق بیشــتر در طــرف عمــان( واقــع هســتند. حــال اگــر  جنــوبی تنگــه در ســوی عمــان )ب
ایــران می خواهــد مسیرهــای جدیــد جایگزیــن کنــد و طرح هــای جداســازی ترددهــای دریــایی جدیــدی 
ــا  ــا ب ــن اقدام ه ــه شــد، ای ــه گفت ــد همان طــور ک ــرا بگــذارد، بای ــه اج ــای موجــود ب را  به جــای طرح ه
ــا ســازمان بین الملــلی ذی صلاح انجــام شــوند، درحــالی کــه در  همــکاری عمــان و پــس از مشــورت ب

شــرایط جنــگی فعــلی ایــران هــر دو مسیــر را بــه طــرف شــمال خلیــج فــارس ســوق داده اســت.

حــال اگــر عمــان بپذیــرد )کــه حداقــل در شــرایط فعــلی بسیــار ســخت و حــتی غیرممکــن بــه نظــر 
ــاد  ــد ایج ــایی جدی ــای دری ــازی تردده ــای جداس ــایی و طرح ه ــای دری ــای تردده ــد( و مسیره می رس
شــوند و در پی آن خدمــاتی بــرای ایمــنی دریانــوردی، پیلوتــاژ و ... ارائــه شــوند، می تــوان دریافــت 
عــوارض بابــت آن هــا را توجیــه کــرد. در غیــر ایــن صــورت صرفــاًً جایگزیــن کــردن مسیرهــای 
ــده  ــد توجیه کنن ــایی نمی توانن ــای دری ــازی تردده ــد جداس ــرح جدی ــرای ط ــا اج ــایی ی ــای دری تردده
دریافــت مجــوز و عــوارض عبــور، حداقــل به صــورت دائــم شــوند. ضمــن آنکــه نبایــد فرامــوش شــود 
کــه طبــق حقــوق معاهــداتی یعــنی کنوانسیــون ۱۹۵۸ ژنــو در مــورد دریــای ســرزمینی و منطقــه مجــاور 
و کنوانسیــون ۱۹۸۲ حقــوق دریاهــا، صــرف عبــور اعــم از بی ضــرر و ترانزیــت، رایــگان اســت و حــقی 
ــن  ــا ای ــدت ب ــد به ش ــای قدرتمن ــه دولت ه ــن آن ک ــد. ضم ــاد نمی کن ــاحلی ایج ــای س ــرای دولت ه ب
ــک  ــاد ی ــرای انعق ــزی پیشــنهادی ب ــه مال ــار ک ــتی یک ب ــرد. ح ــد ک ــه خواهن ــت و مقابل مســئله مخالف
ــان  ــل راهزن ــت و ایمــنی شــناورها در مقاب ــراری امنی ــالاکا جهــت برق ــرای تنگــه م ــه ای ب ســند منطق
دریــایی مطــرح کــرد، به شــدت بــا آن برخــورد شــد. آمریــکا حــتی اعلام کــرد کــه ایــن ناامــنی را خــود 
مالــزی ایجــاد کــرده اســت تــا بتوانــد یــک ســند منطقــه ای منعقــد و بــرای خــود منبــع درآمــدی ایجــاد 
کنــد. بــه همیــن دلیــل حداقــل موافقــت عمــان بــرای هرگونــه تغییــر و دریافــت عــوارض از شــناورهای 
عبورکننــده  بایــد جلــب شــود و مشــارکت آن کشــور نیــز وجــود داشــته باشــد. )البتــه طبــق گفته هــای 

ــان هســتند(. ــا عمــان در جری مقامــات وزارت خارجــه گفت و گوهــایی ب

ــورد تنگــه  ــه شــد در م ــورد تنگه هــا به صــورت کلی گفت ــبلًاً در م ــرراتی کــه ق ــه مق ضمــن آنکــه کلی
ــه  ــروز مخاصم ــت ب ــه عل ــران ب ــه ای ــت ک ــد گف ــاری اســت، بای ــاری و س ــم ج ــز ه هرم
مســلحانه و به‌عنــوان یــکی از طرفیــن ایــن مخاصمــه حــق دارد شــناورهای 
ــور  ــازه عب ــم اج ــای متخاص ــناورهای دولت‌ه ــه ش ــد و ب ــازرسی کن ــده را ب عبور‌کنن
ندهــد. حــال ایــن ســؤال مطــرح می‌شــود کــه صــرف بــازرسی یــا همان‌طــور کــه 
ــات  ــد خدم ــایی می‌توانن ــای دری ــای تردده ــردن مسیره ــن ک ــد جایگزی ــه ش گفت
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خــاص محســوب شــوند و از آن بابــت حــقی بــرای دریافــت عــوارض ایجــاد کننــد؟ 
بــه نظــر نمی‌رســد پاســخ مثبــت باشــد، مگــر آنکــه طبــق موافقت‌نامــه بــا عمــان 
ــای  ــه کمک‌ه ــرای ارائ ــزاتی ب ــات و تجهی ــوند و تأسیس ــنی ش ــوارد پیش‌بی ــن م ای

ــه شــوند. ــاز ارائ ایمــنی و کمــک ناوبــری ایجــاد و خدمــاتی حســب نی

اگــر در بــرخی از تنگه هــا ماننــد تنگه‌هــای تــرک، عــوارضی توســط ترکیــه اخــذ می شــوند دلیلــش آن 
ــات  ــژه در تنگــه بســفور، خدم ــاوت آبی به وی ــت وجــود جریان هــای متف ــه عل ــه ب اســت کــه اوّّلا ترکی
ــات  ــه خدم ــت و ارائ ــن خدم ــه ای ــرای ارائ ــاتی ب ــد و تأسیس ــه می‌کن ــاری( ارائ ــاژ اجب ــاصی )پیلوت خ
ــت ســاحلی  ــا این کــه تنهــا دول ــه ب ــاًً ترکی ــودگی ایجــاد کــرده اســت، ثانی ــری از آل بهداشــتی و جلوگی
تنگه هــای تــرک )بســفور و داردانــل( اســت امــا نظــام حقــوقی آن هــا بــر اســاس کنوانسیــون چندجانبــه 
ــرش  ــورد پذی ــه م ــای ترکی ــه ای اقدام ه ــه گون ــع ب ــنی درواق ــت؛ یع ــده اس ــم ش ــرو تنظی ۱۹۳۶مونت
ــه و  ــورت یک جانب ــوان به ص ــه بت ــد ک ــر نمی رس ــه نظ ــن ب ــد. بنابرای ــرار گرفته ان ــا ق ــایر دولت ه س

ــود. ــرا نم ــع و اج ــز وض ــه هرم ــورد تنگ ــدی را در م ــز قواع ــوص تبعیض آمی به خص

ــدارد  ــوقی ن ــه حق ــردد و جنب ــه سیاســت کلی کشــور بازمی گ ــه شــاید ب ــه ای ک نکت
این‌کــه اگــر هــم قــرار اســت محدودیت هــایی از ســوی ایــران ایجــاد و عــوارضی 
ــون مصــوب مجلــس  ــه قان ــه نظــر نمی رســد لازم باشــد آن هــا ب دریافــت شــود ب
ــونی،  ــن قان و این چنی ــه ا�� ــون رســمی کشــور شــوند، چون ک ــه قان ــل ب ــنی تبدی یع
مستمســکی بــه دشــمنان می دهــد کــه دیگــر کشــورها را متقاعــد کننــد کــه ایــران 
ــن عــوارض در تنگــه  ــا و گرفت ــه ایجــاد محدودیت ه ــدام ب ــه اق به صــورت یک جانب

هرمــز می کنــد و بــه گونــه ای تنگــه را بســته اســت.

ثانیــاًً ایــن قانــون در تعــارض بــا »قطعنامــه ۲۸۱۷ شــورای امنیــت ســازمان ملــل« 
اســت کــه حــدود دو هفتــه پیــش تصویــب شــده و از ایــران می خواهــد کــه تنگــه 
ــود،  ــع ش ــونی وض ــر قان ــذارد. اگ ــاز بگ ــلی ب ــوردی بین المل ــرای دریان ــز را ب هرم
ــه  ــانی علی ــاعی جه ــه اجم ــد ک ــاد می کن ــکا ایج ــرای آمری ــار طلایی ب ــتی بسی فرص
ایــران ایجــاد کنــد. فرامــوش نکنیــم کــه قطعنامــه ۲۸۱۷ از ســوی روسیــه و چیــن 
ــه  ــد. ب ــه نگردی ــب قطعنام ــع تصوی ــه مان ــد ک ــع دادن ــا رأی ممتن ــده، آن ه ــو نش وت
ــو کــرد  ــه وت ــد. آنچــه روسی ــز موافق ان ــودن تنگــه هرم ــاز ب ــا ب ــن هــم ب ــه و چی دیگــر ســخن، روسی
پیش نویــس قطعنامــه ای بــود کــه بحریــن به عنــوان رئیــس دوره ای شــورای امنیــت پیشــنهاد کــرد کــه 

بـاز ـکـردن تنـگـه می توانـسـت از آن ـبـه مـشـام برـسـد. ـبـه گوـنـه ای کارـبـرد زور ـبـرای ـ
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بنابرایــن در چنیــن شــرایطی بهتــر اســت فــعلًاً بــه همیــن شــکل کــه نیروهــای مســلح عمــل می کننــد 
ــورهای  ــوی کش ــل از س ــوق بین المل ــض حق ــرای نق ــران ب ــه ای ــراضی ب ــر اعت ــود و اگ ــام ش کار انج
دیگــر به ویــژه کشــورهای اروپــایی مطــرح شــود، می تــوان بــه آن هــا گفــت کــه چطــور شــما در قبــال 
ــض  ــه زور« و نق ــل ب ــع توس ــه »من ــل ازجمل ــوق بین المل ــد حق ــول و قواع ــن اص ــض بنیادی تری نق
حقــوق بشردوســتانه ماننــد حملــه بــه مــردم و اماکــن غیرنظــامی و زیرســاخت های غیرنظــامی از ســوی 
آمریــکا و رژیــم اشــغالگر قــدس بــه ایــران ســاکت بودیــد، و اکنــون کــه ایــران فقــط محدودیت هــایی 
در تنگــه ایجــاد کــرده کــه در زمــان مخاصمــات مســلحانه مشــروع هــم هســتند و آن را هرگــز هــم 
نبســته اســت ســروصدا و اعتــراض می کنیــد. بنابرایــن بــه نظــر می رســد کــه مقــداری تأمــل 

ــژه تصویــب طــرح فعــلی مجلــس لازم باشــد. ــون به وی در تصویــب قان

فرجام سخن

در پایــان بایــد به جــای نتیجه گیــری، مطلــبی در خصــوص دســتور ترامــپ در مــورد محاصــره دریــایی 
تنـگـه هرـمـز اراـئـه نـمـود.

Blo�( نیســت بلکــه بلوکــوس )Embargo( »آمبارگــو« و باـیـد دانـسـت ـکـه اـیـن اـقـدام آمرـیـکا   ا��
ــرزمینی آن  ــای س ــادر و دری ــدف از بن ــت ه ــروج کشــتی های دول ــط از خ ــو فق cus( اســت. در آمبارگ
جلوگیــری می شــود و ممانعــت بــه عمــل می آیــد. درحالی کــه در بلوکــوس کــه درواقــع یــک اقــدام در 
قلمــرو جنــگ دریــایی اســت، از ورود و خــروج کشــتی های دولــت هــدف و ســایر کشــتی ها بــه بنــادر 
و حــتی آب هــای تحــت حاکمیــت آن جلوگیــری می شــود کــه هدفــش ایجــاد اخــتلال شــدید در حداقــل 
ــوب ۱۹۹۴  ــو )San Remo( مص ــان روم ــد س ــه در قواع ــت. اگرچ ــت اس ــایی آن دول ــارت دری تج
 »Blockade« ( در خصــوص روش هــای جنــگ )دریــایی( تحــت عنــوانSection Π( قســمت دوم
اشــاره بــه بلوکــوس و محاصــره دریــایی شــده و آن را بــه خــودی خــود ممنــوع نکــرده اســت و بندهــای 
ــده  ــر ش ــف اولًاً متذک ــای مختل ــا در بنده ــت، ام ــاص داده اس ــه آن اختص ــود را ب ــا )104( خ )93( ت
اســت کــه بلوکــوس بایــد بــا اطلاع قبــلی باشــد )نــه اینکــه فقــط بــا فاصلــه چنــد ســاعت ایــن اقــدام 
ــاج و  ــه رســاندن کمک هــای بشردوســتانه و تأمیــن مایحت ــلی ب ــد بلوکــوس خل ــاًً نبای آغــاز شــود(، ثانی
کالاهــای اســاسی و دارویی و بهداشــتی به ویــژه بــرای مــردم غیرنظــامی وارد کنــد. اگرچــه ایــن قواعــد 
توســط عــده ای متخصــص در ظرفیــت شــخصی خودشــان تهیــه شــده اســت، ولی موردقبــول بسیــاری 
ــت.  ــه اس ــرار گرفت ــرخ  ق ــب س ــلی صلی ــه بین المل ــه کمیت ــلی ازجمل ــای بین المل ــا و نهاده از دولت ه
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بنابراـیـن حاـئـز اهمـیـت اـسـت و قابلـیـت اـسـتناد دارد.

ــه  ــد ک ــان می دهن ــخی نش ــه تاری ــه دو تجرب ــد اینک ــر می آی ــه نظ ــر آن لازم ب ــه ذک ــه ای ک ــا نکت ام
ــد در  ــا کرده ان ــره آن ه ــا محاص ــلی و ی ــای بین المل ــن آبراه ه ــه گرفت ــدام ب ــه اق ــزرگی ک ــای ب قدرت ه

نـد. سـت خورده اـ مـل شکـ عـ

تجربــه اوّّل مربــوط بــه زمــان جنــگ اول جهــانی و اقــدام نظــامی انگلســتان بــرای گرفتــن و بســتن 
ــای مرمــره  ــاه را از طریــق دری ــای سی ــود. تنگه هــای تــرک، دری ــوری عثمــانی ب ــل امپرات تنگــه داردان
ــای  ــای دری ــفور در انته ــس از بس ــل پ ــه داردان ــد. به خصــوص ک ــه وصــل می کنن ــای مدیتران ــه دری ب
ــز اهمیــت اســت. امــا انگلســتان پــس از چندیــن مــاه  ــار حائ ــرار دارد و در ایــن اتصــال بسی مرمــره ق

نـبـرد خونـیـن موـفـق ـبـه گرفـتـن تنـگـه دارداـنـل نـشـد و شکـسـت ـخـورد.

تجربــه دوم در مــورد کانــال ســوئز اســت. پــس از مــلی کــردن ایــن کانــال توســط جمــال عبدالناصــر 
ــدس  ــغالگر ق ــم اش ــه و رژی ــک فرانس ــه کم ــتان ب ــال ۱۹۵۶، انگلس ــر در س ــت مص ــور وق رئیس جمه
تهاجــم نظــامی را بــرای گرفتــن و بــاز کــردن ایــن کانــال انجــام داد، امــا مصری هــا بــا بســتن کانــال 
و غــرق کــردن چندیــن کشــتی مانــع پیــروزی انگلســتان شــدند و ایــن کشــور نتوانســت ایــن کانــال را 

ـبـه کنـتـرل ـخـود درآورد.

ــرای همیشــه  ــا مصــر ب ــوری عثمــانی و ی ــروزی امپرات ــن پی ــا ای ــا ســؤال اســاسی آن اســت کــه آی ام
مانــدگار شــد. واقعیــات تاریــخی بــه ایــن ســؤال پاســخ منــفی می دهنــد. در جریــان تنگــه داردانــل بــا 
ــوری ســرانجام در  ــن امپرات ــم ای ــه می دانی ــروز شــد، ولی همان طــور ک ــانی پی ــوری عثم ــه امپرات این ک
ــت  ــد هــم ویلســون رئیس جمهــور وق جنــگ جهــانی اوّّل شکســت خــورد و حــتی مضمحــل شــد. بع
آمریــکا در اعلامیــه ۱۴ مــاده ای خــود، مــاده ای را بــه تنگــه داردانــل اختصــاص داد و اعلام کــرد کــه 

ــد. ــاز بمان ــلی ب ــوردی بین المل ــرای دریان ــرای همیشــه ب ــد ب ــل بای داردان

ــم  ــش روزه ۱۹۶۷ از رژی ــگ ش ــت در جن ــس از شکس ــور پ ــن کش ــه ای ــت ک ــد گف ــم بای ــر ه در مص
اشــغالگر قــدس، ســرانجام آزادی تــردد در کانــال ســوئز را پذیرفــت و حــتی ایــن موضــوع در قطعنامــه 
شــورای امنیــت هــم مــورد تصویــب قــرار گرفــت و می دانیــم کــه ســرانجام در معاهــده صلــح کمــپ 
ــن  ــم بگی ــر( و مناخی ــت مص ــور وق ــادات )رئیس جمه ــور س ــن ان ــه فی مابی ــال ۱۹۷۹ ک ــد در س دیوی
ــت  ــال به صراح ــن کان ــردد در ای ــد، آزادی ت ــد گردی ــدس( منعق ــغالگر ق ــم اش ــت رژی ــت وزیر وق )نخس

ــد. ــنی گردی پیش بی



27 مرکز پژوهش های اتاق ایران 

ــن  ــروزی در گرفت ــاًً پی ــامی الزام ــر نظ ــدرت برت ــتن ق ــه اولًاً داش ــد ک ــان می ده ــه نش ــن دو تجرب ای
آبراه هــای بین الملــلی بــه دنبــال نــدارد )شکســت انگلســتان در دو واقعــه پیشــگفته ایــن ادعــا را ثابــت 
می کنــد(، ثانیــاًً پیــروزی دولــت ســاحلی ایــن آبراه هــا هــم دائــمی نخواهــد بــود. انعقــاد معاهــده مونتــرو 
ــده  ــژه معاه ــدد به وی ــناد متع ــاد اس ــه و انعق ــرای ترکی ــایی ب ــرش محدودیت ه ــال ۱۹۳۶ و پذی در س
کمــپ دیویــد و پذیــرش آزادی دریانــوردی و کشــتیرانی در کانــال ســوئز از ســوی مصــر مُُث�بــت چنیــن 

ادعــایی اســت.

ــه  ــره تنگ ــکا را در محاص ــران، آمری ــر ای ــتی اگ ــه ح ــد ک ــان می دهن ــارب نش ــن تج ای
ــه  ــرای همیش ــد ب ــا نمی توان ــود، ام ــد ب ــاهکار خواه ــه ش ــد ک ــت ده ــز شکس هرم
ــورت  ــد و به ص ــودش می خواه ــه خ ــه ای ک ــه گون ــز را ب ــه هرم ــور در تنگ ــام عب نظ
ــا  یک جانبــه تعییــن و اجــرا کنــد. ایــران ســرانجام بایــد بــه یــک نقطــه تعــادل ب
ــرای تنگــه هرمــز ایجــاد شــود کــه  دولت هــا برســد و در نهایــت نظــام حقــوقی ب
اگــر دولت هــای دیگــر کاملًاً آن را قبــول نمی کننــد ولی بــا آن مخالفــت هــم نکننــد. 
بــه دیگــر ســخن، بــرای مثــال دولت‌هــای دیگــر بپذیرنــد کــه اگــر بایــد مبلــغی بابــت عبــور از تنگــه 
ــری  ــک درگی ــای ی ــر از هزینه ه ــب کمت ــا به مرات ــرای آن ه ــد، ب ــا را بپذیرن ــد و محدودیت ه بپردازن
ــاق  ــه ای اتف ــه گون ــرک ب ــای ت ــورد تنگه ه ــه در م ــان کاری ک ــود. هم ــد ب ــران خواهن ــا ای مســلحانه ب
ــه  ــا ترکی ِـور )Sevres( را ب ــده س� ــانی اول( در ۱۹۲۰ معاه ــگ جه ــن )فاتحــان جن ــدا متفقی ــاد. ابت افت
باقیمانــده از امپراتــوری عثمــانی منعقــد کردنــد کــه در قســمت های زیــادی ازجملــه تنگه هــای تــرک 
ــده  ــور عم ــا به ط ــار اداره تنگه ه ــد و اختی ــد ش ــوزان منعق ــده ۱۹۲۳ ل ــپس معاه ــد، س ــرا نش لازم الاج
ــول  ــل ســپرده شــد کــه نمی توانســت موردقب ــه مل ــم شــورای اجــرایی جامع ــه دولت هــای عضــو دائ ب
ترک هــا قــرار گیــرد. ســرانجام آتاتــورک طی مذاکــرات بسیــار پیچیــده سیــاسی و حقــوقی موفــق شــد 
کــه معاهــده مونتــرو را در ســال ۱۹۳۶ در مــورد تنگه هــای تــرک بــه تصویــب برســاند. در ایــن معاهــده  
ــت. علی رغــم  ــایی  را پذیرف ــه هــم محدودیت ه ــل ترکی ــه ســپرده شــد در مقاب ــه ترکی ــا ب اداره تنگه ه
ــای  ــرانجام توســط دولت ه ــود، ولی س ــزرگ ب ــای ب ــاد قدرت ه ــده موردانتق ــن معاه ــدا ای ــه در ابت آن ک
ســاحلی دریــای سیــاه، یونــان و بــرخی از کشــورهای قدرتمنــد پذیرفتــه شــد و در حــال حاضــر پــس از 
۹۰ ســال همچنــان ایــن کنوانسیــون اجــرا می شــود و رفته رفتــه ترکیــه توانســت بــا ایجــاد تأسیســات 
ــت دادن  ــورت شکس ــتی در ص ــران ح ــد. ای ــاد کن ــود ایج ــرای خ ــم ب ــوبی ه ــد خ ــع درآم ــدد منب متع
آمریــکا، بایــد در شــرایط عــادی بــا جلــب نظــر کشــور عمــان و در صــورت امــکان دولت هــای ســاحلی 
خلیج فــارس  و بــرخی  دولت هــای قدرتمنــد فرامنطقــه ای، نظــام حقــوقی بــرای تنگــه هرمــز طــراحی 
ــود و  ــه نش ــر مواج ــورهای دیگ ــراض کش ــه و اعت ــا دافع ــدا ب ــوص در ابت ــل و به خص ــه حداق ــد ک کن
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یـرد. قـرار گـ بـول ـ تـه موردقـ رفته رفـ

ــه  ــد به هیچ وج ــز نبای ــه هرم ــوارض از تنگ ــاشی از ع ــد ن ــزان درآم ــورد می ــه در م ــه آن ک ــن نکت آخری
ــکل  ــد مش ــن می توان ــرد، ای ــال ک ــارد دلار در س ــد میلی ــتی ص ــا و ح ــت از ده ه ــود و صحب ــراق نم اغ
بزرگنمــایی را ایجــاد کنــد و دســتیابی بــه یــک توافــق و ایجــاد یــک نظــام حقــوقی خــاص بــرای تنگــه 

هرمــز را پیچیــده و حــتی غیرممکــن نمایــد.
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